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CUCINA.

La collaborazione tra Febal

Casa e Massimo losa Ghini
reinterpretal’eccellenza
manifatturieraitalianain chiave
contemporanea. Italiana éla
cucinache nasce dall'incontro tra
innovazione, tradizione e visione
contemporanea dell’abitare,
conlinee essenziali, simmetrie
sofisticate e dettaglimaterici
pensatiper durare nel tempo. Un
equilibrio architettonico fatto di
pieni e vuoti, dove la cucinanon
€ solounambiente, mail cuore
pulsante della casa.

The collaboration between

Febal Casaand Massimo

losa Ghinireinterprets Italian
manufacturing excellence
through a contemporary lens.
The resulting kitchen embodies a
blend of innovation, tradition, and
amodernvision of living, featuring
cleanlines, sophisticated
symmetries, and material details
designed to stand the test of
time. It creates an architectural
balance of solids and voids,
where the kitchenis not merely a
room, but the beating heart of the
home.

La colaboracién entre Febal
Casay Massimo losa Ghini
reinterpretala excelenciade

la manufacturaitaliana conun
togue contemporaneo. Italiana
eslacocinanacidadel encuentro
entreinnovacion, tradiciony

una vision contemporanea del
hogar, conlineas puras, simetrias
sofisticadasy detalles materiales
disefiados para perdurar. Un
equilibrio arquitectonico entre
sélidosy vacios, donde la cocina
no es solo una habitacion, sino el
corazén delhogar.

La collaboration entre Febal

Casa et Massimo losa Ghini
réinterpréte I'excellence
manufacturiére italienne avec
une touche contemporaine.
Italiana est la cuisine née de
larencontre entre innovation,
tradition et une vision moderne
deI'habitat, caractérisée par des
lignes épurées, des symétries
sophistiquées et des matériaux
congus pour durer. Un équilibre
architectural entre pleins et vides,
ou la cuisine n'est pas seulement
une piéce, maisle coeurméme de
la maison.
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iving: un modo di abitare in cui il tempo
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Villa Greto Bianco TALANAG!

Una villa di lago in bianco
assoluto dove gli imponenti
serramenti a tutta altezza
sono ritmati da profili
scuri a riquadri, creando
una geometria regolare che
s fa strumento ottico per
inquadrare il paesaggio.
Una dimora per chi cerca
uneleganza sofisticata e
silenziosa, dove il lusso e la
possibilita di rallentare.

Alakeside villain pure white, Unavillade lago enblanco Unevilladelac enblanc absolu
where imposing full-height absoluto donde losimponentes oulesimposantes fenétresa
windows are framed by dark, cerramientos a toda altura pleine hauteur sont rythmées par
gridded profiles, creating a estanritmados por perfiles des profils sombres a carreaux,
refined geometry that becomes oscuros conrecuadros, creando créant une géométrie réguliere
an optical device for framing una geometriaregular que se quidevient un outil optique
the landscape. Ahome for convierte eninstrumento éptico pour encadrer le paysage.
those seeking sophisticated, para enmarcar el paisaje. Una Une demeure pour ceux qui
understated elegance, where morada para quien busca una recherchent une élégance
luxury means having the freedom  elegancia sofisticaday silenciosa, sophistiquée et silencieuse, oule
to slow down. donde ellujo esla posibilidad de luxe est la possibilité de ralentir.
ralentizar.

ITALIANA 1
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COMPOSIZIONE1 HILL & LAKE

01 03 05
LACCATO OPACO VETRO TRASPARENTE FUME MARMO CARRARA LUCIDO
GRIGIO DAYTONA

02 04
METAL VIVA IRIDIO ALLUMINIO ANTRACITE




Anta Italiana in laccato opaco Grigio Daytona
con profili e maniglia integrata in Metal Viva
Iridio.

Colonne vetrina con anta a grata € vetro
Trasparente Fumé.

Italiana doorin matt Grigio Puerta [taliana enlacado mate Porte Italiana enlaqué mat Grigio
Daytonalacquer with Metal Viva Grigio Daytona con perfilesy Daytona avec profilés et poignée
Iridio profiles andintegrated tiradorintegrado en Metal Viva intégrée en Metal Vivalridio.
handle. Display cabinets with Iridio. Columnas vitrinaconpuerta Colonnes vitrine avec porte a
gridded doors and Trasparente derejillay cristal Trasparente grille et verre Trasparente Fumé.
Fumé glass. Fumé.

10 Relax and slow living Hill and lake
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Elementia giornoinmetallo Nero con Open metal shelvingin Nero finish with Elementos abiertos de metal negro con Eléments ouverts en métal noir avec

illuminazione radente integrata. Cappaa integrated grazing lighting. Wall-mounted iluminacidnrasante integrada. Campana éclairage rasantintégré. Hotte murale et
parete e fianchidell'isola con frame Italiana hood andisland side panels with Italiana de paredy laterales delaislaconmarco cotés dellot avec cadre Italiana et détails
e particolariin Metal Vivalridio. frame and Metal Vivalridio details. Italianay detalles en Metal Vivalridio. enMetal Vivalridio.

14 Relax and slow living Hill and lake
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Isola e basia parete con piano dilavoroin Island and wall-mounted base units with Islay bases de pared conencimerade llot et bases murales avec plan de travail

Marmo Carraralucido. Isola con doppio polished Marmo Carrara worktops. Island Marmo Carrara pulido. Islacon doble enMarmo Carrara brillant. ilot avec double
lavello sottotop in acciaio finitura Gold e with double undemount stainless steel sink fregadero bajo encimera de acero évierencastré en acier finition Gold et
miscelatori coordinati. in Gold finish and matching taps. acabado Goldy mezcladores ajuego. mitigeurs coordonnés.

ITALIANA 1 17
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LACCATO OPACO GRIGIO DAYTONA VETRO TRASPARENTE FUME MARMO CARRARA LUCIDO
METAL VIVA IRIDIO ALLUMINIO ANTRACITE
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Un archetipo lacustre e
montano progettato in

chiave contemporanea: il

tetto a doppia falda tiene il
legame con la tradizione, la
struttura bianca lo contraddice
aprendosi in immense
campiture vetrate, una facciata
permeabile che annulla

ogni barriera tra interno e
panorama, per chi cerca una
simbiosi totale con la natura
senza rinunciare a un design
minimalista.

Acontemporary takeonaclassic  Unarquetipolacustreyde Un archétype lacustre et
lakeside and mountain archetype: montafa disefiado en clave montagnard congu de maniére
the pitched roof maintains its contemporanea: el techo contemporaine : le toit a double
connection with tradition, while de doble vertiente mantiene pente maintientlelienavecla
the white structure breaks with elvinculo conla tradicion, la tradition, la structure blanche

it, opening up into vast expanses estructurablancalo contradice le contredit en s'ouvrant sur

of glass; apermeable fagade abriéndose eninmensos d'immenses étendues vitrées,
that dissolves every boundary campos acristalados, una une fagade perméable qui annule
betweeninterior and landscape, fachada permeable que anula toute barriere entre l'intérieur
forthose seeking complete cualquier barrera entre el interior et le panorama, pour ceux qui
harmony with nature without y el panorama, para quienes recherchent une symbiose totale
compromising on minimalist buscan una simbiosis total con avec lanature sans renonceraun
design. la naturaleza sinrenunciaraun design minimaliste.

disefio minimalista.

ITALIANA 2
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COMPOSIZIONE 2 HILL & LAKE

01 03 05

LACCATO OPACO MARMO CARRARA LUCIDO LACCATO OPACO
GRIGIO ANTRACITE GRIGIO CITTA

02 04

METAL VIVA IRIDIO VETRO TRASPARENTE FUME




Anta Italiana in laccato opaco Grigio Citta
con profili in Metal Viva Iridio.

A destra, parete operativa e isola con piani
di lavoro e fianchi in Marmo Carrara lucido,
doppio lavello sottotop in acciaio.

Italiana doorin matt Grigio Citta
lacquer with Metal Vivalridio
profiles. On theright, a functional
wall unit and island with worktops
and side panels in polished
Marmo Carrara, featuring a
double undermount stainless
steel sink.

26

Puerta Italiana enlacado mate
Grigio Citta con perfiles en Metal
VivaIridio. Ala derecha, pared
operativa e islacon encimeras

y laterales de Marmo Carrara
pulido, doble fregadero bajo
encimera de acero.

Relax and slow living

Porte Italiana enlaqué mat Grigio
Citta avec profilés en Metal Viva
Iridio. A droite, paroi de travail et
ilot avec plans de travail et cotés
en Marmo Carrara poli, double
évier encastré en acier.

Hill and lake
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Cappa aparete conframe ltalianae
particolariin Metal Vivalridio, elementia
giornoin metallo Nero conilluminazione
radente integrata e schienain Marmo
Carraralucido.

ITALIANA

Wall-mounted hood with Italiana frame
and Metal Viva Iridium details, open metal
shelvingin Nero finish with integrated
grazing lighting, and a polished Marmo
Carraraback panel.

Campana de pared con marco ltalianay
detalles en Metal Vivalridio, elementos
abiertos en metal negro coniluminacion
rasante integraday espalda en Marmo
Carrara pulido.

Hotte murale avec cadre Italiana et détails
en Metal Viva lridio, éléments ouverts en
métal noir avec éclairage rasantintégré et
dos enMarmo Carrara brillant.

31









Colonne vetrina conantaagratainlaccato Display cabinets with gridded doorsin Columnas vitrina con puerta derejillaen Colonnes vitrine avec porte a grille enlaqué

opaco Antracite e vetro Trasparente Fumé, matt Antracitelacquerand Trasparente lacado mate Antracite y vidrio Trasparente mat Antracite et verre Trasparente Fumé,
interno conilluminazione verticaleintegrata. ~ Fumé glass, with integrated vertical interior Fumé, interior coniluminacién vertical intérieur avec éclairage vertical intégré.
lighting. integrada.

34 Relax and slow living Hill and lake
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Basicon cassetto e cestocongola
intermedia laccata opaca Grigio Citta, nella
stessa finitura dei frontali.

ITALIANA

Base units with drawers and baskets,
featuring an intermediate matt Grigio Citta
lacquered recessed handle, inthe same
finish as the front panels.

Muebles bajos con cajony cesta conranura
intermedia lacada mate Grigio Citta, enel
mismo acabado que los frentes.

Bases avec tiroir et panier avec gorge
intermédiaire laquée mate Grigio Citta,
danslaméme finition que les fagades.

39
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. ‘Rolling hills dottedwitholive tre-  Dulces colinas de olivos, filasde *

- es,rows of ¢ypress, and historic cipreses, antiguas casas de
farmhouses offering contem- po de confort coﬂtempo
porary comfortin the warm light conlacalidaluz deiax.ardé
of the late afternoon. Thisis the estilo de vida Relax & Slow Li . f :
Relax& Slow Livinglifestyle: ba- equilibrio, serenidad, lamedida . Vie Relax&Slow Living : equmbre'_ '_
lance, tranquillity and an authentic  auténtica de las cosas. "~ sérénité, lamesure authentique i
appreciation of the simplethings. . des choses i
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Modern Country

s ﬁ%?ii.} : ';;é&
“Dolci colline: Lfl u11V1 ,file di cipressi,antichi
: casolari dal comfort. contemporaneo nella
+ “luce caldadel tardo pomeriggio. E il 11festyle
-« Relax & Slow Living: eqtiilibrio, serenita, Ia

- misura autentica delle cose.

ITALIANA ' 3.4 43
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Casale Trama Rossa

ITALIANA O3

Un casale dove la robustezza

materica della tradizione

rurale, dichiarata dalla
facciata in mattoni a
vista e dalle coperture in

coppi, incontra il respiro
contemporaneo di ampie

vetrate bianche a tutta
altezza, scandite da un

reticolo geometrico rigoroso.
1l calore del cotto dialoga con

la trasparenza del vetro e

incornicia le colline come un

quadro vivo.

A country farmhouse where the Unacasade campodondela
tactile solidity of rural tradition, robustez matérica de la tradicidn
expressed through the exposed rural, declarada porlafachada
brick fagade and terracottaroof deladrillo alavistaylas cubiertas

tiles, meets the contemporary detejas, se encuentraconel
openness of expansive full-height  aliento contemporéneo de
white-framed glazing, defined grandes ventanales blancos a

by a precise geometric grid. The toda altura, marcados poruna
warmth of the terracottaengages cuadricula geométricarigurosa.

with the transparency of the El calordelaterracota dialoga

glass, framing the hillslike aliving ~ conlatransparencia del vidrio

painting. y enmarcalas colinas comoun
cuadro vivo.

ITALIANA

Une ferme ou larobustesse
matérielle de la tradition rurale,
déclarée parlafagade enbriques
apparentes et les couvertures
entuiles, rencontre le souffle
contemporain de grandes

baies vitrées blanches a pleine
hauteur, marquées par une grille
géomeétriquerigoureuse. La
chaleur de laterre cuite dialogue
avec latransparence duverre et
encadre les collines comme un
tableau vivant.

45
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COMPOSIZIONE 3

MODERN COUNTRY

01
LACCATO OPACO BIANCO
PURO

02
METAL VIVA OTTONE

03
OPTIMUM® ARABESCATO CORCHIA
NATURALE

04
VETRO TRASPARENTE FUME




Anta Italiana in laccato opaco Bianco Puro
con profili e maniglia Venezia in Metal Viva

Ottone.
s 1
Italiana doorin matt Bianco Puro Puerta ltaliana enlacado Bianco Porte Italiana enlaqué mat Bianco
lacquer with Venezia profiles and Puro mate con perfilesy tirador Puro avec profilés et poignée
handle in Metal Viva Ottone. Venezia en Metal Viva Ottone. Venezia en Metal Viva Ottone.

48 Relax and slow living Modern Country
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Colonne vetrina con antainvetro Display cabinets with Trasparente Fumé Columnas vitrina con puerta de cristal Colonnes vitrine avec porte enverre

Trasparente Fumé einterno con glass doors and vertical lighting integrated Trasparente Fumé e interior coniluminacion Trasparente Fumé et intérieur avec
illuminazione verticale integrata nei fianchi. into the side panels. Onthe right, island vertical integrada enlos laterales. Ala éclairage vertical intégré surles cotés.
Adestra, cappaisolaconframe ltaliana e hood with Italiana frame and Metal Viva derecha, campanaislaconmarco ltalianay Adroite, hotteflot avec cadre Italiana et
particolariin Metal Viva Ottone. Ottone details. detalles en Metal Viva Ottone. détails en Metal Viva Ottone.

52 Relax and slow living Modern Country
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Piani dilavoro e fianchi dellisolain
Optimum® Arabescato Corchia Naturale
opaco con piano cottura a filo top.
Basicon cestie doppio lavello sottotopin
acciaio.

ITALIANA

Island worktops and side panelsin matt
Optimum® Arabescato Corchia Naturale,
with a flush-mounted hob. Base units with
baskets and double undermount stainless
steelsink.

Encimerasylateralesdelaislaen
Optimum® Arabescato Corchia Naturale
mate conencimera aras de suelo. Muebles
bajos con cestasy doble fregadero bajo
encimerade acero.

Plans de travail et cotés dellot en
Optimum® Arabescato Corchia Naturale
mat avec plaque de cuisson affleurante.
Bases avec paniers et double évier
encastré enacier.
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Dimora LLimonaia TALANA O

Un casale ridotto alla sua
geometria essenziale, dove
l'importanza del tetto in coppi
di laterizio poggia su una
facciata vetrata continua,
ritmata da un sottile telaio che
richiama le antiche limonaie. 11
bianco pieno delle pareti fa da
tela alla luce e alle ombre della
vegetazione, mentre gli interni
dialogano senza filtri con il
grande prato. Un luogo per chi
lorna a unesistenza autentica,
radicata, scandita dal ciclo
naturale delle stagioni.

Afarmhouse reducedtoits Una casade camporeducidaa Une ferme réduite a sa géométrie
essential geometry, where the sugeometria esencial, dondela essentielle, ou I'importance du
distinctive terracotta-tiled roof importancia del techo de tejas toit en briques repose surune
rests above a continuous glazed de ladrillo descansa sobre una fagade vitrée continue, rythmée
fagade, articulated by a slender fachada acristalada continua, parun cadre mince quirappelle
frameworkinspired by traditional  ritmada porun delgado marco les anciennes citronneraies.
lemon houses. The pure white querecuerda alas antiguas Le blanc plein des murs sert de
walls become a canvas for the limoneras. Elblanco pleno de las toile alalumiére et aux ombres
light and shadows cast by the paredessirve delienzoalaluzy delavégétation, tandis que
surrounding vegetation, whilethe  alas sombras de lavegetacion, lesintérieurs dialoguent sans
interiors open seamlessly onto mientras que los interiores filtres avec la grande pelouse.
the expansive lawn. Aplace for dialogansinfiltros con el gran Un lieu pour ceux quireviennent
those seeking a more authentic, césped. Unlugar para aquellos aune existence authentique,
grounded way of life, attuned to que regresan a una existencia enracinée, marquée parle cycle

the natural rhythm of the seasons.  auténtica, arraigada, marcadapor naturel des saisons.
el ciclo natural de las estaciones.

ITALIANA 4
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COMPOSIZIONE 4

MODERN COUNTRY

01
LACCATO OPACO CERULEO

02
METAL VIVA CHAMPAGNE

03
VETRO TRASPARENTE FUME

04
LAMINAM® TRAVERTINO SILVER




Anta Italiana in laccato opaco Ceruleo con
profili e maniglia Firenze in Metal Viva

Champagne.

Italiana doorin matt Ceruleo Puerta ltaliana enlacado Porte Italiana enlaqué mat
lacquer with Firenze profiles and mate Ceruleo con perfilesy Ceruleo avec profilés et
handle in Metal Viva Champagne.  tirador Firenze en Metal Viva poignée Firenze en Metal Viva

Champagne. Champagne.

66 Relax and slow living Modern Country
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Zona operativa con cappa a parete con
frame Italiana, in finitura laccato opaco
Ceruleo e particolariin Metal Viva
Champagne.

70

Functional area with wall-mounted hood
featuring an Italiana frame inmatt Ceruleo
lacquer and Metal Viva Champagne details.

Relax and slow living

Zona operativa con campana de pared
conmarco ltaliana, enacabadolacado
mate Ceruleoy detalles en Metal Viva
Champagne.

Zone de travail avec hotte murale avec
cadre Italiana, finition laquée opaque
Ceruleo et détails en Metal Viva
Champagne.

Modern Country
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Relax and slow living Modern Country




Base con cassetto e cesto con maniglia Base unit with drawer and basket with Base concajony cesta contirador Firenze. Base avec tiroir et panier avec poignée
Firenze. Base estraibile dilarghezzal5cm Firenze handle. 15 cm wide pull-out base Base extraible de15cmde anchoconpomo  Firenze. Base amovible de15cm de large
conpomolo Firenze. unit with Firenze knob. Firenze. avec pommeau Firenze.

ITALIANA 4 75
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LACCATO OPACO CERULEO VETRO TRASPARENTE FUME LAMINAM® TRAVERTINO SILVER

METAL VIVA CHAMPAGNE
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ft sunse't the skyllne comesalive Al at"ardecer el thr%nte seen-

and the trafficbecomesatrail G?Vf trafico
of lights. This is the Life & Motion una estelade luces

lifestyle: living to the rhythm of vida Life & Motion: viviralritmo de

the metropolis, where the home lametrépoli, donde lacasaesun & Motion: vivre aurythme dela

is aspace forconnectionandthe  espacioderelacionyporlanoche métropole, olla maisonestun

evening is when life truly begins. elmomento en el que realmente espacederelationetle soirle
sevive. moment oU vous vivez vraiment.
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L.oft Prisma

Un building con facciata
continua in vetro e acciaio
che di giorno assorbe il
dinamismo urbano e di notte
diventa spotlight. Dentro,

un volume continuo dove

gli ambienti si aprono l'uno
sullaltro: illuminazione
calibrata, marmo scultoreo e
pannellature scure fanno da
cornice neutra allo skyline,
in uneleganza tagliente e
minimale, e la citla diventa
un elemento darredo vivo

e cangiante. Unabitazione
high-tech per uno spirito
cosmopolita.

A building with a continuous Un edificio con fachada continua Un batiment avec une fagade
glass-and-steel fagade that devidrioy acero que durante el continue enverre et en acier qui
absorbs the energy of the city dia absorbe el dinamismourbano  absorbe le dynamisme urbainle
by day and becomes a spotlight y porlanoche se convierte en jour et devient spotlight la nuit.
by night. Inside, a seamless foco de atencidn. Enelinterior, Al'intérieur, un volume continu
volume where spaces flow into unvolumen continuo donde los oules pieces s'ouvrent les unes
one another: carefully calibrated ambientes se abrenunos sobre surles autres : un éclairage
lighting, sculptural marble and otros: iluminacién calibrada, calibré, du marbre sculpté et des
dark panelling provide a neutral marmol escultural y paneles panneaux sombres servent de
backdrop to the skyline, creating  oscuros sirven de marco neutro cadre neutre al'horizon, dans une
asharp, minimalist elegance, al skyline, conuna elegancia élégance tranchante et minimale,
while the city becomes aliving, nitida y minimalista, y la ciudad etlaville devientun élément
ever-changing element of the se convierte enun elementode d'ameublement vif et évolutif.
interior. A high-techhome fora decoraciénvivoy cambiante. Una  Une habitation high-tech pourun
cosmopolitan spirit. vivienda de altatecnologia para esprit cosmopolite.

un espiritu cosmopolita.

ITALIANA 5

ITALIANA O5
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Anta Italiana in laccato opaco Nero Ardesia
con profili in finitura Metal Viva Iridio.
Piano di lavoro, schiena e fianchi dell’isola in
Abitum® Calacatta Delicato lucidato, piano
cottura a filo top e lavello sotto top.

Italiana doorin matt Nero Ardesia
lacquer with profiles in Metal Viva
Iridio finish. Island worktop, back
panel and side panelsin polished
Abitum® Calacatta Delicato,
with a flush-mounted hob and
undermount sink.

86

Puerta Italiana enlacado mate
Nero Ardesia con perfiles en
acabado Metal Viva Iridio.
Encimera, espalday laterales
delaisla en Abitum ® Calacatta
Delicato pulido, encimeraarasy

fregadero debajo de laencimera.

Life & Motion

Porte Italiana en lagué mat Nero
Ardesia avec profilés en finition
Metal Vivalridio. Plan de travail,
dos et cotés de l'llot enAbitum @
Calacatta Delicato poli, plaque
de cuisson affleurante et évier
encastré.

Tech-City
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Life & Motion
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Elementia giornoinmetalloin finitura Nero, Open metal shelvingin Nero finish, with Elementos abiertos de metal en acabado Eléments ouverts en métal en finition Nero,

schienain Abitum® Calacatta Delicato apolished Abitum® Calacatta Delicato Nero, espalda en Abitum® Calacatta dos en Abitum® Calacatta Delicato poliet
lucidato eilluminazione radente integrata. back panelandintegrated grazing lighting. Delicato pulido e iluminacion rasante éclairage rasantintégré. Hotte murale avec
Cappa a parete con frame Italiana, Wall-mounted hood with Italiana frame, integrada. Campana de pared conmarco cadre Italiana, détails et colonnes sous-
particolarie colonnine sottocappain details and hooded cabinets in Metal Viva Italiana, detalles y columnas debajo dela hotte en finition Metal Viva Iridio.

finitura Metal Viva Iridio. Iridio finish. campana en acabado Metal Viva lridio.

90 Life & Motion Tech-City
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Colonne vetrinacon anta a grata e vetro Display cabinets with gridded doors and Columnas vitrina con puerta derejillay Colonnes vitrine avec porte a grille et verre

Trasparente Fumé, interno conilluminazione  Trasparente Fumé glass, with vertical cristal Trasparente Fumé, interior con transparent fumé, intérieur avec éclairage
verticale integrata neifianchi. lighting integratedinto the side panels. iluminacion vertical integrada enlos verticalintégré dansles cotés.

laterales.
ITALIANA 5 95
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LACCATO OPACO NERO ARDESIA

METAL VIVAIRIDIO

ABITUM® CALACATTA DELICATO LUCIDATO ~ VETRO TRASPARENTE FUME

NERO
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Riviera Terrace

Volumi imponenti, dove
massicci telai in pietra

ITALIANA O6

dai toni caldi racchiudono
immense superfici vetrate,

inclinate e scandite da

un elegante reticolo color

bronzo. Lampia copertura

piana a sbalzo chiude la
composizione e disegna

[lombra. Tutto e studiato per
catturare e riflettere la luce

radente del tramonio, in

uno spazio fluido che si apre
sulle pavimentazioni esterne

affacciate sullacqua.

Volimenes imponentes, donde
macizos marcos de piedraen
tonos célidos encierraninmensas
superficies acristaladas,
inclinadasy marcadas poruna
elegante reticula de color bronce.
La amplia cubierta planaen
voladizo cierrala composicion

y dibuja la sombra. Todo esté
diseflado para capturary reflejar
laluzrasante del atardecer, en

un espacio fluido que se abre a
los suelos exteriores convistas al
agua.

Imposing volumes, where
substantial stone frames in warm
tones enclose vast expanses of
glass, angled and articulated by
an elegant bronze-coloured grid.
The broad cantilevered flat roof
completes the compositionand
defines the shade. Everythingis
designed to capture and reflect
the low, golden light of the
sunset, creating a fluid space that
opens onto the outdoor terraces
overlooking the water.

ITALIANA 6

Desvolumesimposants, ou des
cadres massifs en pierre aux tons
chaudsrenferment d'immenses
surfaces vitrées, inclinées

et marquées parun élégant
treillis couleur bronze. Lalarge
couverture plate en porte-a-faux
ferme la composition et dessine
I'ombre. Tout est congu pour
capturer etrefiéterlalumiére
rasante du coucher du soleil, dans
un espace fluide qui s'ouvre sur
les sols extérieurs donnant sur
I'eau.
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COMPOSIZIONE 6

GOLDEN HORIZON

01
LACCATO OPACO GRIGIO
CALDO

02
METAL VIVA CHAMPAGNE

03
ABITUM® MARMO BROWN RIGATO
LUCIDATO

04
VETRO TRASPARENTE FUME

05
TERRA




Anta Italiana in laccato opaco Grigio Caldo
con profili in Metal Viva Champagne. Piani di
lavoro, schiena e fianchi dell’isola in Abitum®
Marmo Brown Rigato Lucidato.

[taliana doorin matt Grigio
Caldo lacquer with Metal Viva
Champagne profiles. Island
worktops, back panel and side
panelsin polished Abitum®
Marmo Brown Rigato.

106

Puerta Italiana enlacado mate
Grigio Caldo con perfiles en Metal
Viva Champagne. Encimeras,
espaldaylateralesdelaislaen
Abitum® Marmo Brown Rigato
Lucidato.

Glamour & Vibrancy

Porte Italiana enlaqué mat Grigio
Caldo avec profilés en Metal Viva
Champagne. Plans de travail,
dos et cotés del'llot en Abitum®
Marmo Brown Rigato Lucidato.

Golden Horizon
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Basicon cassetto e cestocongola
intermedialaccata opaca Grigio Caldo,
nella stessa finitura dei frontali e dello
zoccolo.

Zonadilavoro conblocco top Monolitha
forte spessore, piano cottura Pitt e lavelloin
acciaio sotto top.

ITALIANA

Base units with drawers and baskets,
featuring anintermediate matt Grigio Caldo
lacqueredrecessed handle, inthe same
finish as the front panels and plinth. Work
area with a thick Monolith worktop, Pitt hob
and undermount stainless steel sink.

Muebles bajos con cajony cestaconranura
intermedia lacada mate gris célido, enel
mismo acabado que los frentesy el zécalo.
Zona de trabajo con bloque superior
Monolith de gran espesor, placa de coccion
Pitty fregadero de acero debajo de la parte
superior.

Bases avec tiroir et panieravec gorge
intermédiaire laquée mate Grigio Caldo,
danslaméme finition que les fagades et le
socle. Zone de travail avec bloc supérieur
Monolith a forte épaisseur, plaque de
cuisson Pitt et évieren acierencastré.

111









Elementi a giorno in metallo finitura Terra, Openmetal shelvingin Terra finish, with Elementos abiertos en metal acabado Eléments ouverts en métal finition Terra,
conilluminazione radente integrata. integrated grazing lighting. Tall units with Terra, coniluminacion rasante integrada. avec éclairagerasantintégré. Colonnes
Colonne con forni e macchina da caffe. ovens and coffee machine. Columnas conhornosy cafetera. avec fours et machine a café.

114 Glamour & Vibrancy Golden Horizon
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LACCATO OPACO GRIGIO CALDO ABITUM® MARMO BROWN RIGATO TERRA
LUCIDATO
METAL VIVA CHAMPAGNE VETRO TRASPARENTE FUME
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epi ‘ordmate, 1€ che si
'somlghanQ Mtrada silenziosa e
laduee-delicata, che accende la natura. Fil
lifestyle Relax & Slow Living: un'¢leganza
discreta, dove il comfort ¢ una forma di
quiete. -

i




A, S N o PR T S S |
AT 3w ) T T |
TIEA Sy A T S

» e L R e — T
T Y oF L e AR
R A

S=Tm e e
il ri]l =3 = TE
d.__. ] -.... d A ..IUr.r.l

- i
1 1y
b
T
v e e
- iy ! .
bk X g
. ~ L
o TR,
i o
e a
> )

: Way.

Cbmfort

slow 1

Relax and

Ty

ving

|}

LRV

122



The White Manor

ITALIANA O7

Una modern farmhouse
americana: tetti a falda
ripida, volumi netti, 1l bianco
assoluto del rivestimento a
doghe in contrasto con i profili
antracite degli infisst. Al piano
alto la simmetria classica

delle finestre saliscendi, in
basso, vetrate scorrevoli di
proporzioni massicce che fanno
fluttuare il volume sovrastante
e annullano il confine tra
dentro e fuori, per chi sceglie
di crescere la propria famiglia
allaria aperta.

An American modern farmhouse:
steeply pitched roofs, clean-lined
volumes and the pure white of the
horizontal cladding set against
the anthracite window frames.
Upstairs, the classic symmetry

of double-hung windows;
downstairs, expansive sliding
glass doors create a striking
sense of weightlessness, making
the uppervolume appear to float
and dissolving the boundary
betweenindoors and outdoors,
forthose who choose toraise
their family inthe openair.

ITALIANA

Una granjamoderna americana:
techos inclinados empinados,
volumenes netos, el blanco
absoluto del revestimiento
delistones en contraste con
los perfiles antracita de los
marcos. Enla planta superior, la
simetria clasica de las ventanas
ascendentesy descendentes;
enlaparte inferior, vidrieras
correderas de proporciones
masivas que hacen flotar el
volumen superiory anulanla
frontera entre elinteriory el
exterior, para quienes eligen criar
a sufamilia al aire libre.

Une ferme moderne américaine :
toits a pente raide, volumes nets,
le blanc absolu du revétement
alattes contrastant avecles
profils anthracites des cadres de
fenétres. Al'étage supérieur, la
symétrie classique des fenétres
montant et descendant ; enbas,
des fenétres coulissantes aux
proportions massives quifont
fluctuerle volume au-dessus

et annulentla frontiére entre
I'intérieur et I'extérieur, pour
ceux qui choisissent d'éleverleur
famille en plein air.
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COMPOSIZIONE 7

COMFORT WAY

01
LACCATO OPACO MARRONE
CORTECCIA

02
METAL VIVA CHAMPAGNE

03
OPTIMUM® MACCHIA VECCHIA
LUCIDO

04
VETRO TRASPARENTE FUME

05
ALLUMINIO CHAMPAGNE




Anta Italiana in laccato opaco Marrone
Corteccia con profili e maniglia integrata in

Metal Viva Champagne.

Piani di lavoro e schiena in Optimum®

Macchia Vecchia lucido.

Italiana doorin matt Marrone
Corteccialacquer with profiles
andintegrated handle in Metal
Viva Champagne. Worktops and
back panelin polished Optimum®
Macchia Vecchia.

126

Puerta Italiana enlacado mate
Marrone Corteccia con perfiles
y tiradorintegrado en Metal
Viva Champagne. Encimerasy
espalda en Optimum® Macchia
Vecchia brillante.

Relax and slow living

Porte Italiana enlaqué mat
Marrone Corteccia avec profilés
et poignéeintégrée en Metal
Viva Champagne. Plans de travail
etdos en Optimum® Macchia
Vecchia brillant.

Comfort Way
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Relax and slow living

Comfort Way



Cappa a parete e fianchidell'isola con
frame Italiana e particolariin Metal Viva
Champagne.

Elementi a giorno in metallo finitura Terra,
conmensolaporta calici e illuminazione
radenteintegrata.

ITALIANA

. |
“

Wall-mounted hood andisland side

panels with Italiana frame and Metal Viva
Champagne details. Open metal shelvingin
Terra finish, with wine glass holder shelf and
integrated grazing lighting.

Campanade paredy laterales delaisla
conmarco ltalianay detalles en Metal Viva
Champagne. Elementos abiertos en metal
acabado Tierra, con estante para copas e
iluminacionrasante integrada.

Hotte murale et c6tés de Ilot avec cadre
Italiana et détails en Metal Viva Champagne.
Eléments ouverts en métal finition Terra,
avec étagere porte-gobelets et éclairage
rasantintégré.

131









Colonne vetrina con anta a grata e vetro Display cabinets with gridded doors Columnas vitrina con puerta derejillay Colonnes vitrine avec porte a grille et verre

Trasparente Fumé, profilie maniglia and Trasparente Fumé glass, Metal Viva cristal Trasparente Fumé, perfilesy tirador Trasparente Fumé, profilés et poignée
integratain Metal Viva Champagne einterno  Champagne profiles and integrated integrado en Metal Viva Champagne e intégrée en Metal Viva Champagne et
conilluminazione verticale integrata nei handles, with vertical lighting integrated interior coniluminacién vertical integrada intérieur avec éclairage vertical intégré sur
fianchi. into the side panels. enlos laterales. les cotés.

134 Relax and slow living Comfort Way
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Cappa a parete con frame Italiana,
particolari e colonnine sottocappain
finitura Metal Viva Champagne.

Anta conpomolo in finitura Metal Viva
Champagne in abbinamento alla maniglia
integrata.

ITALIANA

Wall-mounted hood with Italiana frame,
details and hooded cabinetsin Metal Viva
Champagne finish. Door with knob in Metal
Viva Champagne finish, matching the
integrated handle.

Campana de pared con marco ltaliana,
detallesy columnas debajo delacampana
enacabado Metal Viva Champagne.
Puerta conpomo enacabado Metal Viva
Champagne en combinacion con tirador
integrado.

Hotte murale avec cadre Italiana, détails et
colonnes sousla hotte en finition Metal Viva
Champagne. Porte avec bouton en finition
Metal Viva Champagne en combinaison
avec lapoignéeintégrée.
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METAL VIVA CHAMPAGNE VETRO TRASPARENTE FUME
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PAGINE TECNICHE

TECHNICAL PAGES
PAGINAS TECNICAS
PAGES TECHNIQUES
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142 Abbinamenti ante consigliati

144 Composizioni
148 Ante e sistemi diapertura
149 Finiture

ITALIANA PAGINE TECNICHE 141



ABBINAMENTI ANTE CONSIGLIATI

METAL VIVA IRIDIO
METAL VIVA CHAMPAGNE

I

METAL VIVA OTTONE

142



GRIGIOCITTA  GRIGIO NERO CERULEO BIANCOPURO GRIGIO CASTORO MARRONE ROSSORUBY  SALICE GRIGIO
DAYTONA ARDESIA CALDO CORTECCIA OXFORD
GRIGIO MARRONE CERULEO SALICE BIANCOPURO CASTORO ROSSORUBY  GRIGIO GRIGIOCITTA  GRIGIO NERO ARDESIA
CALDO CORTECCIA OXFORD DAYTONA
BIANCOPURO CASTORO ROSSORUBY  SALICE GRIGIO GRIGIO MARRONE CERULEO GRIGIOCITTA  GRIGIO NERO ARDESIA
OXFORD CALDO CORTECCIA DAYTONA

ITALIANA PAGINE TECNICHE 143



COMPOSIZIONE N°O1 HILL & LAKE

COMPOSIZIONE N°02 HILL & LAKE

ANTA ITALIANA
MANIGLIA INTEGRATA

ITALIANA DOOR WITH
INTEGRATED HANDLE

PUERTA ITALIANA
TIRADOR INTEGRADO

PORTE ITALIANA
POIGNEE INTEGREE

144

ANTA ITALIANA
MANIGLIA INTEGRATAE
GOLA SAGOMATA

ITALIANA DOOR WITH
INTEGRATED HANDLE
AND SHAPED GROOVE

PUERTA ITALIANA CON
TIRADOR INTEGRADO Y
RANURA MOLDEADA

PORTE ITALIANA
POIGNEE INTEGREE ET
GORGE PROFILEE



COMPOSIZIONE N°03 MODERN COUNTRY

ANTA ITALIANA
MANIGLIA VENEZIA

ITALIANA DOOR WITH
VENEZIA HANDLE

PUERTA ITALIANA
TIRADOR VENEZIA

PORTE ITALIANA
POIGNEE VENEZIA

COMPOSIZIONE N°04 MODERN COUNTRY
Ll B e ANTA ITALIANA
=1 ey MANIGLIA FIRENZE
] N -"-'_
f X = |, ]
] !I' . -!ﬁ & | —
ol = ITALIANA DOOR WITH
FIRENZE HANDLE
—~ PUERTA ITALIANA
B —— ™ TIRADOR FIRENZE
- = PORTE ITALIANA
e POIGNEE FIRENZE

ITALIANA PAGINE TECNICHE 145



COMPOSIZIONE N°05 TECH-CITY

COMPOSIZIONE N°0é GOLDEN HORIZON

ANTA ITALIANA
MANIGLIA INTEGRATAE
GOLA SAGOMATA

ITALIANADOOR WITH
INTEGRATED HANDLE
AND SHAPED GROOVE

PUERTA ITALIANA CON
TTRADOR INTEGRADO Y
RANURA MOLDEADA

PORTE ITALIANA
POIGNEE INTEGREE ET
GORGE PROFILEE

146

ANTA ITALIANA
MANIGLIA INTEGRATAE
GOLA SAGOMATA

ITALIANADOOR WITH
INTEGRATED HANDLE
AND SHAPED GROOVE

PUERTA ITALIANA CON
TIRADOR INTEGRADO Y
RANURA MOLDEADA

PORTE ITALIANA
POIGNEE INTEGREE ET
GORGE PROFILEE



COMPOSIZIONE

N°07

COMFORT WAY

ITALIANA

PAGINE TECNICHE

ANTA ITALIANA
MANIGLIA INTEGRATA

ITALIANA DOOR WITH
INTEGRATED HANDLE

PUERTA ITALIANA
TIRADOR INTEGRADO

PORTE ITALIANA
POIGNEE INTEGREE

147



ANTE E SISTEMI DI APERTURA

MODULARITA / MODULARITY
MODULARITE / MODULARIDAD

78 /82

o
o <
N m
o

ANTA ITALIANA
disponibile in modularita OVER.

ITALIANADOOR available in OVER modular sizes.
PUERTA ITALIANA disponible en modularidad OVER.

PORTE ITALIANA disponible en modularité OVER.

ANTA ITALIANA
CON MANIGLIA INTEGRATA

L

=

ITALIANA DOOR WITH INTEGRATED HANDLE
PUERTA ITALIANA CON TIRADOR INTEGRADO
PORTE ITALIANA AVEC POIGNEE INTEGREE

Q

ANTA ITALIANA
CON MANIGLIA FIRENZE

=

/

ITALIANA DOOR WITH FIRENZE HANDLE
PUERTA ITALIANA TIRADOR FIRENZE
PORTE ITALIANA POIGNEE FIRENZE

A}

ANTA ITALIANA
CON MANIGLIA VENEZIA

=

=

ITALIANA DOOR WITH VENEZIA HANDLE
PUERTA ITALIANA CON TIRADOR VENEZIA
PORTE ITALIANA AVEC POIGNEE VENEZIA

‘.

ANTA ITALIANA
CON GOLA SAGOMATA
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ITALIANA DOOR WITH SHAPED GROOVE

PUERTA ITALIANA CON RANURA MOLDEADA

PORTE ITALIANA AVEC GORGE PROFILEE

Al




FINITURE

LACCATO OPACO / MATT LACQUERED / LACADO MATE / LAQUE MAT

LAC2016 LAC2055 LAC2085 LAC2103
BIANCO PURO GRIGIO CITTA GRIGIO OXFORD GRIGIO CALDO

LAC2106 LAC2138 LAC2118 LAC2110
CASTORO ROSSORUBY CERULEO SALICE

LAC2094 LAC2104 LAC2109
GRIGIO DAYTONA MARRONE CORTECCIA NERO ARDESIA

FINITURE PROFILI, MANIGLIA INTEGRATA, MANIGLIE FIRENZE E VENEZIA / PROFILE FINISHES, INTEGRATED HANDLE, FIRENZE AND VENEZIA HANDLES /
ACABADOS DE LOS PERFILES, TIRADOR INTEGRADO, TIRADORES FIRENZE Y VENEZIA / FINITIONS DES PROFILES, POIGNEE INTEGREE, POIGNEES
FIRENZE ET VENEZIA

METAL VIVO IRIDIO METAL VIVO CHAMPAGNE METAL VIVO OTTONE
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Febal Casa siriserva il diritto di apportare al presente catalogo,
in qualunque momento e senza preavviso, tutte le modifiche

che sirendessero opportune e declina ogni responsabilita per
eventuali inesattezze in esso contenute, nonché per errori di
stampa o trascrizione. I dati tecnici e i colori sono indicativi.
Siprecisa che la stampa su carta e una rappresentazione della
realta e la visione dei materiali e dei colori non puo corrispondere
perfettamente al prodotto finito.

Febal Casa reserve its right to make any and whatever changes
necessary to the present catalogue, with no notice and at any time,
furthermore declining any responsibility for any errors contained
therein, and for any printing or editing errors. Technical data

and colours are purely for reference purposes. We would like to
point out that the representation of our products on paper is only a
portrayal of reality and for this reason. The sight of materials and
colours does not exactly correspond to the final product.



